AURKEZPENA

Azalean agiri diren irudi biak,
ondo baino hobeto laburtzen dute,
zenbaki honetan argitaratzen du-
gun edukiaren nundik norakoa:
Alde batetik 1901ko lore jokoetako
mendeurrena gogoratzeko ekimena-
ren fruituak. El Sitio elkartearen
eraginez antolatu ziven duela ebun
urte eta Bidebarrieta Kulturgunea-
ren programarven baitan, 2001ko
irailaren 26an mahbai ingurua egin
genuen. Bertan duela ebun urteko
kultur gaiak aztergai izan ziren Bil-
boko gizartea bidegurutzean zegoen
unekoak, obiko kultur ereduak eta
ekimenak erroz erro abiada ban-
dian aldatzen zeudelako. Aldi bere-
an, gaurko egoerarekin ere pareka-
tuz, hainbat gogoeta eta aburu agi-
i ziren.

Baina bestalde, El Sitioko elkarte-
ko kide zen Ernesto Erkoreka alkate
errepublikarraren memoriak argita-
ratzen ditugu. Ez dira obikoak
honelako gogoetak, Bilbon alkate
izan direnck, bere agintaldian ger-
latu ziren gaiei buruz, ez dutelako
idazteko grinarik ervakutsi.

Ernesto Erkorekaren oinordeko-
en laguntzaz eta mesedez, honako
izenburu honekin idatzi zuena,
argitaratzen dugu: Relato de la par-
te que me tocO en suerte, COMO
hombre, como republicano y como
alcalde de Bilbao en la guerra civil
de 1936”. Eta geure eskerrik onena
agertu nahi diogu, guztien izenean
eta bereziki Mikel Barojari, Bilboko
bistoria  sakonago  ezagutzeko,
garranizi handiko agiria argitara-
lzeko aukera eman digulako. Dela-
ko izkribuan, Bilboko alkate errepu-
blikarrak, 1936ko gerra zibilaren
basieran jasan zituenak idazten
digu ela bereziki bere bizitza salbatu

PRESENTACION

La portada de la revista sintetiza
los contenidos tematicos del nume-
ro 11 de Bidebarrieta. Por un lado la
sede historica de la Sociedad El Siti-
to inaugurada en 1890 y conocida
como el palacio de la libertad. Por
iniciativa de dicha Sociedad se orga-
nizaron los juegos florales de 1901
cuyo centenerario fue objeto de
recuerdo y debate en Bidebarrieta
kulturgunea. Las intervenciones que
los ponentes invitados realizaron el
26 de septiembre se han recopilado
en tanto que homenaje por un lado
y punto de inflexion cultural, por
otro, en la historia cultural de la
villa.

Pero este nimero también publi-
ca un documento excepcional y
poco comun en la historia de Bilbao,
porque sus alcaldes apenas han
escrito memorias personales sobre
su gestion y el Bilbao que dirigieron.
Por interés y gentileza de los herede-
ros del inolvidable alcalde republica-
no de Bilbao Ernesto Ercoreca, a
quienes manifestamos desde estas
lineas nuestro agradecimiento, se
editan por primera vez unas memo-
rias que dejé manuscritas bajo un
elocuente titulo: “Relato de la parte
que me tocé en suerte, como hom-
bre, como republicano y como alcal-
de de Bilbao en la guerra civil de
1936”. En ellas se narra su dramdtica
experiencia cuando durante los pri-
meros dias de la guerra civil fue
detenido y conducido a la carcel;
también se extiende en otros episo-
dios de la época. Finalmente pudo
salvar la vida porque la iniciativa de
canje entre el dirigente carlista Este-
ban Bilbao y Ernesto Ercoreca se
coron6 con éxito, merced a las efi-
cientes gestiones, entre otros, del
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zuela presoen arteko aldaketa onar-
tua izan zelako. Horrela, karlisten
buruzagi zen Esteban Bilbaoren
askatasunaren trukean, Ernesto
Ercorecarena lortu zen. Aurreran-
tzean beste horrenbeste egiten beste
preso  batzuen bizitzak salbatu
guran Ernesto Ercoreca behintzat
saiatu zen baina arrakastarik barik.
Negoziazio trukerako, Bilbon aboka-
tua zen Nazario Oleagak eragin
zuzen zuena izan zuen eta bere bio-
grafia eta kasuari loturik dauden
garaian garaiko agiriak ere argita-
ratzen ditugu. Berriz ere, geure eske-
rrik beroenak Nazario Olegararen
oinordekoentzat, agiriok geure histo-
ria aberasteko balio dutelako. Horrez
gainera Ernesto Ercorecaren ikono-
grafia zabala argitaratzen da, Bilbo-
tarren bistoriaren ezagutza sakone-
rako balioko duelakoan.

Bestalde, Bilbo eta Atlantiar
aldeko hirien arteko barremanak
aztertzeko antolatu zen zikloaren
baitako hitzaldi sakona bezain
zehatza argitaratzen dugu, Buenos
Aires eta Bilboren arteko loturak eta
bereziki  Bilbotarren ekimenak
Argentina aldeko lurretan aztergai
delarik. Beste ikerketa bat ere beldu
zen aldizkariaren errekakziora eta
horrela argitaratzen da Bilboaldeko
kostaldean XVII mendeko piratei
buruzko zenbait zebaztasun.

Bilboaldeko idazleak ezagutzeko
Bilboko udalak antolatzen dituen
omenaldietan irakurritako testuak
argitaratzen ditugu: Oraingoan,
Angel Ortiz Alfau zenaren eta
Adrian Celayaren omenalditakoak
biltzen ditugu.

Azkenik, obikoa biburtzen den
Bilbori buruzko 2001ko bibliografia
eta Bilboaldeko biblioteken memoria
argitaratzen dugu.
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abogado bilbaino Nazario Oleaga,
cuya noticia biografica y documenta-
cion original  relativa al caso se
publican por primera vez. Agradece-
mos también a los herederos de
Nazario Oleaga por su entera dispo-
sicion para facilitar la reproduccion
de la documentacion en esta revista.
Ademas, también editamos una
exhaustiva coleccién iconografica
relativa a Ernesto Ercoreca. En suma,
entiendo que el conjunto es una
aportacion original y significativa a
la historia de la villa y agradezco a
los autores el empeno que han desa-
rrollado en la preparacion de los
documentos para su difusion y
publicacion.

El pasado ano, en el marco del
ciclo de “Bilbao y las ciudades del
Atlantico”, una de las conferencias
abord6 las relaciones entre Buenos
Aires y Bilbao, cuyo texto, es un cla-
ro exponente de la pormenorizada
investigacion de la autora y su publi-
cacion contribuye al conocimiento
de los/as bilbainos/as en su proyec-
cion exterior. El apartado de las
investigaciones diversas acoge otro
trabajo recibido en la redaccion
sobre un tema tan sugerente como la
pirateria.

En este nimero también tenemos
ocasion de leer las intervenciones
realizadas en el ciclo de homenajes o
reconocimientos a los escritores y
autores de Bilbao referidas a las per-
sonalidades de Angel Ortiz Alfau y
Adrian Celaya.

Finalmente, se ofrece la biblio-
grafia relativa a Bilbao publicada en
el 2001 y la memoria de la red de
Bibliotecas municipales de Bilbao.
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